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PROCES-VERBAL
Reuniunea extraordinară din 1 iulie 2013, 18.30 - 20.00

STRASBOURG

Reuniunea a fost deschisă luni, 1 iulie 2013, la ora 18.55, fiind prezidată de Elmar Brok 
(președinte).

1. Adoptarea ordinii de zi AFET_OJ (2013)0701_1v01-00

Ordinea de zi a fost adoptată.

2. Comunicări ale președintelui

Cuvânt de bun venit adresat vizitatorilor: Josip Leko, președintele Parlamentului 
croat, Joško Klisović, ministrul adjunct al afacerilor externe și europene din Croația, 
Štefan Füle, comisarul pentru extindere.

3. Discursul lui Josip Leko, președintele Parlamentului croat, și schimb de opinii cu 
Štefan Füle, comisarul pentru extindere și politica de vecinătate, și cu Joško 
Klisović, ministrul adjunct al afacerilor externe și europene din Croația, privind 
perspectivele de aderare la UE ale țărilor din Balcanii de Vest. 

Au intervenit: Președintele, Josip Leko, Joško Klisović, Štefan Füle, Libor Rouček, 
Bernd Posselt, Eduard Kukan, Ivo Vajgl, Ulrike Lunacek, Nikolaos Salavrakos, Davor 
Ivo Stier, Alojz Peterle, Charles Tannock, Hydajet Hyseni Kaloshi (vicepreședinte, 
Comisia pentru afaceri externe, Adunarea Kosovo), Vytautas Landsbergis, Jelko 
Kacin

Solicitare de respectare a Regulamentului de procedură: William (The Earl of) 
Dartmouth a atras atenția cu privire la nerespectarea Regulamentului de procedură, 
afirmând că deputații ar trebui să aibă întâietate în fața invitaților la luarea de cuvânt. 
Președintele a răspuns că lista vorbitorilor era deja închisă atunci când deputatul a 
solicitat să ia cuvântul și a reamintit îndatorirea deputaților de a da dovadă de 
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ospitalitate față de invitați.

Reuniunea a fost închisă la ora 20.12.
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Josip Leko, Speaker of the Croatian Parliament
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